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TORANTRIEBE
FUNEKANLAGEN

DA 320 - DA 300 SET

Montage- und Betriebsanleitung
Oberflur- Drehtorantrieb bis 3 m Fliigelbreite

Bitte beachten!
Vor der Montage des Antriebes muss das zu automatisierende Drehtor auf seine Leichtgangigkeit gepriift werden,

Die mechanische Montage des Antriebs bereitet keine Schwierigkeiten, Bei erstmaliger Montage empfehlen wir aber
dringend, schrittweise nach der Anbauanleitung vorzugehen. Einbaufehler werden so vermieden. Die elektrische
installation ist aus Sicherheitsgriinden von einem autorisierten Fachmann vorzunehmen. Die erstmalige
Inbetriebnahme soliten Sie nach Anleitung durchfiihren. Fiir Schéden, die durch Nichtbeachtung der Montage- und
Betriebsanleitung entstanden sind, wird keine Garantie oder Haftung ibernommen.

Dieser Antrieb wurde nach den neuesten geltenden Sicherheitsvorschriften entwickelt und gefertigt. Die Schutzart ist IP 54.
Garantie 1 Jahr bei ordnungsgeméBer Montage nach unseren Vorgaben.

Technische Daten:

Gewicht AnschluB Strom- Leistung Einschalt- Regul. Laufzeit
kg Vv aufnahme W dauer Schubkraft c €
Antriebsmotor 14 230 1,3A 150 50% 400-3000 N ca. 20 - 45 sek

Der selbsthemmende elektromechanische Antriebsmotor ist einsetzbar fir Drehtoranlagen von 0,5 - 3 m Torbreite.
Die flexible Aufhangung erlaubt auch die Automatisierung von steigenden Tore bis max. 8 % Steigung und 2,5 m Torbreite.

Motor: Einphasiger Wechselstrommotor mit eingebauter Thermopille, 2 Endschalter fiir die Endlagen eingebaut.
Pulverbeschichtetes Aluminium Druckgussgehiuse, 3- fach Planentengetriebe mit Dauerfettschmierung

BemaBung des Antriebsmotors: Einsatzméglichkeiten

Sie kénnen den Drehtorantrieb zur Bewegung von
ein- und zweifllgligen Toren verwenden. Der
Drehtorantrieb ist fiir schnelle Montage konzipiert
und problemlos an jedes Tor anzubauen. Die

g Montage kann an Stahl- oder Steinpfeilern
L.) I 126 erfolgen.
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300 Bitte beachten Sie, dal ein Torflligel nicht langer
als 3 Meter ist, ein Torfligel nicht mehr als 400 kg

ke wiegt, Torfligel aus Holz einer]r Mrﬁtallrlahmﬁn

benttigen und die Angeln der Torfliigel nicht

A 715 mm zuviel Spiel haben dirfen.
Die Funktionsweise: Funktionsweise
Erdhe o 2
Drenpunia des Tores Endanschlagas solta dar Das Drehen des Torfligels wird durch

A Pl Bl et \_ Verlangerung und Verkirzen des Schubrohrs des

. < N e e | Antriebs bewirkt. Der Antrieb ist leicht drehbar mit
" e Scharnierteilen am Pfeiler und am Torflligel
befestigt (Bild ). Der Antrieb stiitzt sich gegen den
Pfeiler ab. Ein Fundament ist nicht erforderlich.
Der Antrieb kann mit Funk oder Taster betétigt
werden. Er schaltet sich beim SchlieBen in der
Endlage automatisch ab, indem der Torfligel
gegen einen Anschlag am Pfeiler, oder, bei

ey : zweifliigeligen Toren, gegen einen Mittenanschlag
O Ner 10 i am Boden anfihrt. Beim Offnen stoppt der Antrieb

; f ebenfalls an einem Festanschlag. Sollte dieser

Auf - Endanschlag sehr stéren, kann der Stop
auch durch den eingebauten Endschalter
erfolgen.

Elnhingepunkt —\
das Antriebes T

Als Vorzugsvariante sollte jedoch der
Festanschlag in Verbindung mit dem
Endschalter fiir die Tor Auf Stellung und die
Tor Zu Stellung des Tores gewihit werden.

Endanschlag Tor - Auf
Bal Barlhren des
Endanschlages sollta der
Endschalter Tor -Auf das D
Antriebas betaligt werdan.

Tachnische Anderungen und Irrtiimer vorbehaiten
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Befestigung am Pfeiler mit Schwerlastankem
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Befestigen Sie das Schamienteil so am
Pfeiler, daB im mittleren Loch des
Antriebsschamieres sich der
Schnittpunkt der A und B MaBRe
befindet

J Scharnierteil, rdumliche Abbildung und MaBbild
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Grundplatte mit Bohrungen
GréBe 140 x 60 x 6 mm

Antriebsbefestigungsplatte mit
Bohrungen Grof3e 130 x 60 x 8 mm

-
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Bild2a

Biigel muss auf
<4— Pressung mit der
Buchse sitzen

ggf. 10mm Unterlage bei
Toren mit 3 m Torbreite

Befestigung des Antriebsmotors
szfschen den Scharniaren

Schraube mit
Unterlagscheibe i

]
\ Dreikant o

Schissel
far

Notent-
riagelung

! Abdeck-
U Kappe

Technische Anderungen vorbehalten |

Mechanische Montage

Die Krafte, mit denen sich der Antrieb gegen den
Pfeiler abstiitzt, sind sehr groB3. Bei Stahlsaulen gibt
es keine Stabilitatsprobleme, bei Steinpfeilern
sollten Sie auf eine stabile Anbringung achten.
Beachten Sie die AnbaumaBe! Sie sind wichtig flr
den sicheren und problemlosen Betrieb des
Antriebs. Bestimmen Sie also vorher die optimalen
HebelmafBe A und B. Vergewissern Sie sich vor der
endgiltigen Montage, dal3 der Antrieb im Betrieb
nirgends aneckt ( Mafi C ). '

Die Maf3e A und B sollten nach dem gewlinschten
max. Offnungswinkel gewahlt werden.

Diese MaBe sind zwingend einzuhalten ! Bei zu
kleinem Maf A - B in Verbindung mit gréBeren
Toren reicht die Kraft des Antriebes ggf. nicht aus
und es kommt auch zu einer groBeren
Beanspruchung des Antriebes.

Das Anbringen des mitgelieferten Scharnierteils an
der Saule ist problemlos. Das Scharnierteil kbnnen
Sie unter Einhaltung der Anbaumafe direkt an der
Saule anschwei3en.Zum Erreichen der-optimalen
AnbaumaBe kann es sich als notwendig erweisen,
dafB das mitgelieferte Scharnierteil gekirzt oder
durch Unterlegen verlangert werden muf3.

Befestigen Sie das Pfosten-
A scharnier unter Einhaltung der A

MaBe A und B am Torpfeiler.
Tips zur Montage:
Bei einem gemauerten Pfeiler sollten Sie eine
Stahlplatte, die mehrere Steine (iberdeckt, am
Pfeiler anschrauben und darauf das Scharnierteil
anschweif3en (Bild) Glnstig zur Befestigung hat
sich eine um die Pfeilerkante befestigte
Winkelplatte erwiesen. Bei dicken Stein oder
Betonpfeilern muB3 das Scharnierteil so befestigt
werden, daB sich die Diibel im Betrieb nicht lockern
kénnen. Besser als Stahl- oder Kunststoff-
Spreizdibel eignen sich Klebeverbundanker, bei
denen ein Gewindestift spannungsfrei im
Mauerwerk eingeklebt wird. Beim Setzen der
Stahlplatte am Steinpfeiler mlissen Sie darauf
achten, daB die Befestigungslécher nicht zu nahe
an der Pfeilerkante sitzen. Je nach verwendeter
Dibelart kann der hierzu notwendige Abstand
unterschiedlich grof3 sein. Empfehlungen hierzu
geben die Dibelhersteller.

Befestigung des Scharniers am Torfliigel

Befestigen Sie die das Torscharnier am Tor im
Abstand von E ( siehe Datenblatt ) vom hinteren
Drehpunkt am Tor ( Siehe Bild ). Beide Scharniere
sollten waagerecht ausgerichtet werden. Bei gro3en
Toren mit 3 m Torbreite muf3 ggf. das vordere
Scharnier mit einer Platte von mindestens 10 mm
Stérke unterlegt werden (Siehe Bild 2 b ), so dass
das Regenrohr nicht am Tor streift . :

Hinteren Antriebsbtigel befestigen

Der hinter Antriebsbugel wird nach MaB A und B an
dem passenden Loch des hinteren Scharnieres mit
einer Schraube/ Buchse befestigt. Diese Sinter-
buchse im Scharnierloch ( vorher einfetten )
Gbernimmt die Funktion des Antriebsdrehpunktes.

( siehe Bild 2a)
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Montage- und Betriebsanleitung Oberflur - Drehtorantrieb bis 3 m Fliigelbreite

Mechanische Moniage

Die Krafte, mit denen sich der Antrieb gegen den Pfeiler abstiitzt, sind sehr grof3. Bei Stahlséulen gibt es keine
Stabilitatsprobleme, bei Steinpfeilern sollten Sie auf eine stabile Anbringung achten.

Beachten Sie die AnbaumaBe! Sie sind wichtig fur den sicheren und problemlosen Betrieb des Antriebs. Bestimmen
Sie also vorher die richtigen HebelmaBe A und B. Vergewissern Sie sich vor der endgltigen Montage, daB der
Antrieb im Betrieb nirgends aneckt.

Die A und B MaRe entnehmen Sie bitte der Tabelle. Diese MaBe sind zwingend einzuhalten ! Bei zu kleinem Mafi3 A
- B in Verbindung mit gréBeren Toren reicht die Kraft des Antriebes ggf. nicht aus und es kommt auch zu einer
gréBeren Beanspruchung des Antriebes.

Die Ermittlung des Einhéngepunktes am Pfeiler:

Der Schnittpunkt der MaBe A und B
ergeben den Einhéngepunkt des
Antriebes am Torpfosten.

Es wird immer vom Drehpunkt des
1 Tores aus gerechnet, auch bei Toren
mit verstellbaren Béandern.

Die BemaBung A und B in Abhéngigkeit
der TorgréBe ist nach den Angaben der
Tabelle zwingend einzuhalten !

Eli das Antriabas
Schnmunm AundB

\

Bitte priifen ob bei stérkeren Pfeilern
A der Antriebsmotor nicht ankantet !

i ¥, \ an
. MaBe A und B bei Offnungswinkel bis 100 Grad je nach Torbreite wéahlen

Torbreite MafB A MaB B = Hub = Laufzeit max.Torgewicht Offnungswinkel
bis 2,5 m 130 mm 130 mm 260mm ca. 20 sek 650 kg 100 Grad
30m 130mm 130 mm 260mm ca. 20 sek 400 kg 100 Grad

Dies sind max. mégliche Offnungs-
winkel. Der eigentliche Tordffnungs-
winkel wird durch die Endanschlage

MaBe A und B bei gréBeren Offnungswinkel bis 115 Grad o Tt okt |
MaB A Maf3 B = Hub = Laufzeit max. Torbreite max.Torgewicht Offnungswinkel
130 mm 110 mm 240 mm ca. 20 sek bis 3m 400 kg 120 Grad

; Diese MaBangaben gelten fiir angegebene Torbreite mit einer max. Héhe von 1,2 m.
| A Bei groBeren Torhdhen sollte die Torbreite verringert werden. Bei steigenden Toren ( max. 8 % )
muss die max. Torbreite auf 2,5 m reduziert werden.

Die Befestigung des Scharniers am Torpfosten

Das Anbringen des mitgelieferten Scharnierteils an der
Saule ist problemlos. Das Scharnierteil kénnen Sie
unter Einhaltung der Anbaumane direkt an der Saule
anschweif3en.

Zum Erreichen der optimalen AnbaumaBe kann es sich
als notwendig erweisen, dal3 das mitgelieferte
Scharnierteil gekiirzt oder durch Unterlegen verlangert

Grundplatte mit Antriebsbefestigungs-
werden muf3.

Bohrungen platte mit Bohrungen
GriBe 140 x60x 6 mm  GrbBe 130 x 60 X 8 mm

Scharnierteil, rhumliche Abbildung und Maf3bild

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten



Montage- und Betriebsanleitung Oberflur - Drehtorantrieb bis 3 m Fliigelbreite

Die Einstellung der Endschalter und der Anschlui3

Regenabdeckung

Endschalter
Tor-Auf

Notenriegel-

Abdeckung der  uUngsklappe  Schraube  Schraube
Elektroanschliisse 2 3+4

‘ ( |t

\

\ :

Schraube

1 Endschalter

Tor-Auf

.%lriebsspindal =

*Fixierschraube Endschalter

| Eden Anschlissen der Motorsteuerung |

23 25 24 als Motor 1

Endschalter

oy B!

Endschalter
Tor - Auf

Gleitschiene

AnschluBklemmen

Motorkondensator
Intern verdrahtet

Kabel Olfiex zwischen U - V

4x0,75
( nicht im Lieferumfang )

| L 202221 alsMotor2 |
L=l - - Kabel Oflex :
el 4x0s
| ! é fir Endschalter f
i 7 uvw ,f'f .
i = S|_[S]_[S] / /’ b
| \ Eﬁ % | o
;i sl s 18 gy b )
[ eV e.-
b Z W .
' VergréBert f\\,’ Antriebsspindel

: - ) i\

P Y

Mitnehmer

Fixierschraube

Nach End - Einstellung -
der Endschalter anziehen

Wichtig ! Erst nach der Montage am
Tor sollte der Antrieb elektrisch
betrieben werden, da der Mitnehmer
ohne Fiithrung durch das Tor sich im
Regenrohr verklemmen kann, eventl.
kénnen auch die Endschalter
zerstort werden.

Vorgehensweise der Montage nach der
mechanischen Installation des Antriebes am
Tor:

1. Abdeckung der Elektroanschliisse
abmontieren ( Schraube 1 + 2)

- 2. Regenabdeckung entfernen

( Schraube 3+ 4)

3. Gerat mit dem beiliegenden Schliissel
notentriegeln

4. Tor langsam mit Hand Auf und Zu
bewegen und die Stellung des
Mitnehmers auf der Antriebsspindel
beobachten.

5. Die Stopschalter Auf und Zu auf der
Gileitschiene so positionieren, daf in
den Endlagen des Tores diese Schalter

durch den Mithehmer betétigt werden.
A Endschlage schalten, auf diese Weise
wird ein Peitscheneffekt des Tores

vermieden. Er wird dann auf der Gleitschien_e

Die Endschalter sollen gleichzeitig mit
dem Anschlag des Tores an die

i mit den Fixierschrauben festgestelit.

Abzwelgdose " Kabel Olflex 4 x 0,75

; Anschluss siehe
| Folgeblétter
Motorsteuerung

Abzweigdose
4x1,5 4x15
f Motorsteuerung
)

|
| PD 1 |
| 3x
|
!

Zuleitung 230 V

1,5 7

. Der Elektrische AnschiuB des Antriebes

Den Antrieb mit einem 4 x 0,75 Olflexkabel nach
AnschluBplan anschlieBen und liber eine
Zwischendose und folgendem Kabel 4 x 1,5 mit
der Motorsteuerung verbinden ( siehe Bild )

Der Motorkondensator ist im Antriebsmotor
integriert und zwischen U und V verdrahtet.

Die Endschalter ( Offnerkontakte ) sind im
Antrieb fix verschaltet, es sind nur die
Motorzuleitungen U - V- W anzuschliessen

Die Anschlussbezeichnungen im

Antriebsmotor
U = Motor Auf
V = Motor Zu
W = Motor gemeinsamer

Bei falscher Laufrichtung des Motors die An-
schiiisse U und V gegeneinander vertauschen.

Nach dem vollstéindigen Probelauf in

¢ Verbindung mit der Motorsteuerung und
* eines Befehlsgebers und der richtigen

Einstellung der Endschalter kann die
Regenabdeckung und anschlieBend die

) Abdeckung der Elektroanschliisse am

Technische Anderungen vorbehalten |

Antriebsmotor angebracht werden

Den Deckeldichtgummi flr die Elektro-
abdeckung vorher leicht einfetten ( Silikonfett )
und auf guten Sitz bei der Befestigung achten !



Montage- und Betriebsanleitung Oberflur - Drehtorantrieb bis 3 m Fliigelbreite

Montagetips flir Drehtoranlagen

Standardeinbau
bei Uberflur - Antrieben A

A /B MaB je 130 mm -

Torblatt s

Schnittpunkt A und B ( Werte siehe Datenblatt ) ergibt den Einhdngepunkt des Antriebes

Montage an Toren mit
verstellbaren Bandern

Um diesen Wert die vordere
A /B MaB je 130 mm f Aufhangung verlangem //

AT

Schnittpunkt A und B ( Werte sishe Datenblatt ) ergibt den Einh&ngepunkt des Antriebes

Montage bei nach Auf3en
schwenkenden Drehtoren A

- A/BMaB je 130 mm

_,,w
& —
5
B
4]
=4

Schnittpunkt A und B ( Werte siehe Datenblatt ) ergibt den Einh&ngepunkt des Antriebes

Technische Anderungen vorbehatten |
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Montage- und Betriebsanleitung Oberfiur - Drehtorantrieb bis 3 m Fliigelbreite

Sicherheitshinweise zur Bedienung von Automatischen Drehtorantrieben
Der Betrieb der automatischen Drehtoraniage erfolgt auf eigene Gefahr des Benutzers / Betreibers.

Gegenstande oder Personen dlirfen sich nicht im Laufbereiche des Tores befinden. Betatigen Sie das Tor nur, wenn
sich keine Person und kein Gegenstand im Laufbereich des Tores befindet. Zwar ist die eingebaute Kraftiber-
wachung bei Hindernisauflauf zuverlassig und feinfiihlig, aber die Aufhaltekraft entspricht doch etwa der, als wenn Sie
das Tor per Hand bewegen wiirden, und selbst l(_iiias #t(én?te ja z.B. zu einer Schramme am Auto oder zu blauen

ecken flihren.

Stoppen und reversieren Sie darum das Tor, wenn eine Person oder ein Gegenstand Gefahr Iauft, vom Tor
, angefahren zu werden.

Halten Sie das Tor nicht ohne Not von Hand auf. Dies ist zwar im Prinzip méglich, durch Unachtsamkeit kénnten aber
Héande oder FiiBe eingeklemmt werden.

Achten Sie darauf, da3 an der Haupt- und NebenschlieBkante die Kraft immer richtig eingestellt ist. Bei falscher
Einstellung kann die Kraft, die zum Aufhalten des Tores notwendig ist, zu groB werden. In den "Richtlinien fiir
kraftbetétigte Fenster, Tlren und Tore" des Hauptverbandes der gewerblichen Berufsgenossenschaften ist der Wert
der Aufhaltekraft fiir Tore auf 150 N festgelegt.

Machen Sie insbesonders die eventuelle Krafterhthung fiir den Winter nach der Frostperiode wieder riickgangig.

Betétigen Sie das automatisierte Tor mit Funk erst, wenn Sie Sicht auf das Tor haben.

Wenn Sie das Tor automatisch und ohne Sichtkontakt schlieBen lassen wollen, dann sichern Sie die SchlieBkanten
mit elektrischen Kontaktleisten und Lichtschranken ab.

Prlfen Sie die externen Sicherheitseinrichtungen (Kontaktleisten, Lichtschranken, Not-Aus-Taster) regelméaBig, etwa
-einmal jahrlich, auf Funktion. ;

Sichern Sie die Taster zur Betatigung des Tores so, daR die Bedienung des Tores durch Unbefugte und Kinder nicht
méglich ist. Das gleiche gilt fir die Benutzung lhres Handsenders. :

Am Steuerungskasten liegen 230 V Wechselspannung an !
Installations- und Einstellarbeiten diirfen daher nur vom Fachmann vorgenommen werden.

Die "Richtlinien fir kraftbetétigte Fenster, Tiiren und Tore " des Hauptverbandes der gewerblichen
Berufsgenossenschaften schreiben fiir gewerbliche Tore besondere Sicherheitseinrichtungen vor. Diese
Richtlinien kdnnen vom Carl Heymanns Verlag KG, K&in (Best.Nr. ZH 1/494) bezogen werden.

. Installiert von: M e, L (e g1 TU T ————

i

l .
Die néchste Uberpriifung sollte am...............cou....... vorgenommen werden
Die nachste Uberpriifung sollte am.............cccco....... vorgenommen werden
Die néchste Uberpriifung sollte am..............cc..c....... vorgenommen werden
Die néchste Uberpriifung sollte am............cccccvueu.. vorgenommen werden

|

| Alle Gerdte wurden entwickelt unter den Gesichtpunkten der neuesten bestehenden Sicherheitsvorschriften

% C € zH1/494

Technische Anderungen und Imimer vorbehalten |



PD1

DIGITALE STEUERUNG FUR DREHTORE, 230V

ANSCHLUSSE AN DEM KLEMMLEISTEN
Um die Anschliisse zu erleichtern hat die PD1-Steuerung steckbare Klemmleisten.

1 - nicht belegt

2 - nicht belegt

3 - Befehlskontakt Schlisseltaster, Drucktaster, etc. (SchlieBkontalkt)
4 - Befehlskontakt der Fubgéngerdffnung; Schliisseltaster, Drucktaster, etc. (Schliebkontakt)
5 - Gemeinsamer Anschlub fiir alle Kontakte (-).

6 - Sicherheitseingang 1 (Offnerkontakt)

7 - Sicherheitseingang 2 (Offnerkontakt)

8 - Not-Aus/Halt-Taster (Offnerkontakt)

9 - Gemeinsamer Anschluf fiir alle Kontakte (-).

10/11 - Spannungsausgang 24 VAC max. 500mA

12/13 - Elektroschloss 12 VAC max. 1,5A

14/15 - Ausgang Signlleuchte 24 VAC max. 3W

16/17 - Ausgang Blinkleuchte 230 VAC max. 40 W,

18/19 - potentialfreier Ausgangskontakt fiir AuBenbeleuchtung 230 VAC max. 10A
20 - Phase Motor 2 in Auf-Richtung (brauner oder schwarzer Draht)

21 - Gemeinsamer Anschlu Motor 2 (blauer Draht)

22 - Phase Motor 2 in Zu-Richtung (brauner oder schwarzer Draht)

20/22 - Kondensatoranschlulb Motor 2

23 - Phase Motor 1 in Auf-Richtung (brauner oder schwatzer Draht)

24 - Gemeinsamer Anschluf Motor 1 (blauer Draht)

25 - Phase Motor 1 in Zu-Richtung (brauner oder schwarzer Draht)

23/25 - Kondensatoranschluff Motor 1

26 - N-Leiter NetzanschluBl 230 VAC / 50 Hz. FI-Schutzschalter mit 30mA in Zuleitung verwenden.

. 27 - L1-Leiter Netzanschluf 230 VAC / 50 Hz. FI-Schutzschalter mit 30mA in Zuleitung verwenden.

Funksockel/Funksteuerung

Stecksockel fiir Funkempfinger mit Codierleiste, Soll eine Stabantenne angeschlossen werden, wird ein

Funkempfiinger mit Koax-Anschluf benétigt.

Bei aufgesteckiem Empfanger reagieren grundsitzlich beide Antriebe auf ¢in Funksignal. Die Fubgingersffnung ist

nur tiber Taster moglich. Einstellméglichkeiten siche Abschnitt Programmierung.

Anschlul} von Drucktastern oder Schliisseltastern

Mehrere Tastereingiinge zum Offnen bzw. Schliefen parallel anschliefen. Einstellméglichkeiten siehe Abschnitt

Programmierung (Display-Nr. 16 -19, 25).
Not-Aus/Halt-Kontakte in Reihe schalten oder Briicke einlegen.

Stop-Funktion

Nach Befehlseingabe kann die Bewegung mit einem Halt-Taster (Klemme 8) angehalten werden. Bei automatischem
Schliefen kann die Zulaufzeit iiber den Halt-Kontakt unterbrochen werden, mit einem erneuten AUF-Befehl wird die

Zulaufzeit wieder aktiviert.

e

Automatisches Schliefien

Einstellméglichkeiten siche Abschnitt Programmierung (Display-Nr. 20, 21).

i)



Zeiteinstellungen

Samtliche Laufzeiten sind fiir beide Motoren getrennt einstellbar. Motor 1 ist der Deckfliigel. Die Laufzeiten sollten
immer 3 - 5 Sekunden ldnger gewihit werden als die Laufzeit des Tores zwischen den Endanschligen, denn dann
offnet und schlieft das Tor immer vollstindig. Bei der FuBgiingeréffnung besteht die Moglichkeit fiir Motor 2 auch
eine Schliefzeit einzustellen. Dies wird bei nicht selbsthemmenden Motoren bendtigt, da sich hier der Fligel 2 bei der
Fubgéingeréffnung bewegen 1aBt und evtl. nicht am Anschlag Tor-Zu stehen bleibt.

Bei einfliigligen Toren ist der Antrieb immer an die Anschliisse fiir Motor 1 anzuklemmen. Die Laufzeiten von Motor
2 und die Fliigelverzogerungen sind dann auf null zu stellen. Einstellméglichkeiten siehe Abschnitt Programmicrung
(Display-Nr. 1 - 9, 26).

230 Volt Blinkleuchte

Die Steuerung besitzt einen 230V-Ausgang fiir eine Blink- oder Rundumleunchte (Klemmen 16, 17).
Einstellmoglichkeiten siehe Abschnitt Programmierung (Display-Nr. 13, 23, 24).

Signalleuchte

Die Steuerung besiizt einen 24V-Ausgang fiir eine Zustandsanzeige (Signalleuchte) des Tores (Klemmen 14, 15).
Signalleuchte dunkel = Tor geschlossen

Signalleuchte blinkt im 1-Sekunden-Takt = Tor Liuft in Auf-Richtung

Signalleuchte leuchtet stindig = Tor gedffnet

Signalleuchte blinkt im 0,5-Sekunden-Takt = Tor Liuft in Zu-Richtung

Aussenbeleuchtung

Die Steuerung besitzt einen potentialfreien Relaiskontakt (Klemmen 18, 19) fiir die Aussenbeleuchtung. Sie wird mit
dem Antrieb gleichzeitig eingeschaltet. Einstellmoglichkeiten siche Abschnitt Programmierung (Display-Nr. 22).
Elektroschiofl

Bei Verwendung eines Elekiroschlosses mufl die Ansprechzeit eingestellt werden. Die Vorlaufzeit bestimmt die
Ansprechzeit des Elektroschlosses, bevor der Motorlauf beginnt. Einstellméglichkeiten siehe Abschnitt
Programmierung (Display-Nr. 10, 11).

Umkehrschlag

Bei einem fonungsimpuls wird eine kurze SchlieBphase bewirkt, dann wird das Elektroschlofy freigegeben und
danach die Offnungsphase ausgeldst. Einstellmglichkeiten siehe Abschnitt Programmierung (Display-Nr. 12).
Sicherheitsanschliisse

An den Anschlufklemmen 6, 7 und 8 werden Sicherheitseinrichtungen wie Lichtschranken, Sicherheitskontaktleisten
oder Not-Aus-Taster angeschlossen, Einstellmoglichkeiten siche Abschnitt Programmierung (Display-Nr. 20, 27 - 29).
Einstellung der Motorkraft

Die Motorkraft kann-zwischen 30 und 100 % der maximalen Motorleistung eingestellt werden. Einstellmoglichkeiten
siehe Abschnitt Programmierung (Display-Nr.14, 15). .

Einstellung der Steuerung

§obald alle vorhanden sind, bringen Sie das Tor manuell in Mittelstellung. Geben Sie nun der Steuerung cinen
Offnungsbefehl mit der Taste UP. sollte das Tor mit einem Schliefvorgang beginnen, vertauschen Sie wie folgt die
Drehrichtung. '

Vertauschen Sie auf der Steuerung die Kabel auf den Anschliissen 20 und 23 bzw. die Anschliisse 23 und 25.
Stellen Sie nun die gewiinschten Laufzeiten und Funktionen ein.



FUNKTION DER PROGRAMMTASTEN

Schliefien Sie das Geriit an die Netzzuleitung an.

eDie Zentrale zeigt das korrekte Funktionicren des Displays

durch Auflenchten nebenstehender Anzeige fiir 1,5 Sekunden: H E H E

eDanach zeigt das Display die Softwareversion fiir 1,5 Sekunden: P , I
N A

Im Anschlub daran erscheint folgendes Bild auf dem Display:

Kontakt geschlossen ----- :

Kontakt geijfﬁlet ----- 3
Start-Eingang -----------4- ‘ R — Menu Taste
Start Fubginger ----------ceeeee- P R s UP-Taste
Sicherheit 1 ----eooosncrninidF b e DOWN-Taste
Slcherheltz T T TR TEPIPS LT TP P TR EEPR T EPIP Stop_Eingang

Das Display zeigt-den physikalischen Zustand der Klemmleisten und der Programmierungstasten. Wenn das obene
vertikale Segment leuchtet, ist der Kontakt geschlossen; wenn das untere vertikale Segmente leuchtet, ist der Kontakt
gedffnet, Die oben angegebene Zeichnung zeigt, daB dic Einginge: START, START P, FOTO1, FOTO2 u. STOP
richtig angeschlossen wurden.

PROGRAMMIERUNG

Die PD1 Steucrung zeigt eine Menu-Programmierungsstruktur. Jeder Menupunkt entspricht einer Funktion der
Steverung (Menu Funktion) oder die Einstellung einer Arbeitszeit (Menu Zeit). Die Menu-Zeiten erlauben die
Einstellung der Arbeitszeiten der Steuerung (Beispiel: Offnen- oder Schlieben des Fligels, Anzugszeit des
Elektroschlosses, Vorwarnung der Blinkleuchie, usw.). Die Menu-Zeiten kénnen von 0 bis 120 Sekunden in 0,5 Sek.-
Schritten eingestellt werden. Dagegen, erlauben die Menu-Funktionen die gewiinschten Funktionen zu aktivieren bsw.
zu deaktivieren. Es gibt Menu-Zeiten, die von bestimmten Menu-Funktionen abhiingen (z.B. die Offenhaltezeit bei der
automatischen Schliefung). Um die Programmierung zu erleichtern, werden diese Menu-Zeiten in der entsprechenden
Menu-Funktion eingefiigt, da dic Menu-Zeit von der Menu-Funktion abhingt,

FUNKTION DER TASTEN MENU, UP UND DOWN

Taste Menu
Durch Driicken dieser Taste gelangen Sie in das Menu bzw. bestitigen vorgenommene Anderungen im Menu.

Taste UP:

Durch Driicken dieser Taste im Programmiermodus gehen Sie im Menu schrittweise nach oben bzw. verandern die

Einstellungen, )
Im Normalbetrieb entspricht die UP-Taste dem Befchlskontakt Schliisseltaster, Drucktaster, usw.

Taste DOWN:
Durch Driicken dieser Taste im Programmiermodus gehen Sie im Menu schrittweise nach unten bzw. verindern die

Einstellungen.
Im Normalbetrieb entspricht die DOWN-Taste dem Befehlskontakt der FuBgingersffnung.



Bisplay | DATEN BESCHREIBUNG Standard
0 BERNER-Standardprogrammierung Nein
1 0 =+ 120 sec. | Laufzeit Tor Auf Motor 1 22.5
2 0 + 120 sec. | Laufzeit Tor Auf Motor 2 22.5
3 0+ Nr.1 Laufzeit Tor Auf bei FuBgiingertfinung Motor 1 6.0
4 0 + 120 sec. | Laufzeit Tor Zu Motor 1 23.5
5 0 + 120 sec. | Laufzeit Tor Zu Motor 2 23.5
6 0+ Nr.4 |Laufzeit Tor Zu bei FuBigangerdffiung Motor 1 10
7 0+ Nr.6 |Laufzeit Tor Zu bei FuBgéingeréffnung Motor 2 0.0
8 0 + 120 sec. | Fliigelverzégerung Tor Auf 1.0
9 0 = 120 sec. | Flugelverzégerung Tor Zu 3.0
10 0 + 120 sec. | Ansprechzeit Elektroschlofy 3.0
L 0 + Nr.10 | Vorlaufzeit Elektroschlof 0.0
12 0 =+ 120 sec. | Zeit fiir Umkehrschlag 0.0
13 0 + 120 sec. | Vorwarnung Blinkleuchte 1.0
14 30 = 100 % | Motorsttirkenregelung 40
15 Ja/Nein Abschalten der Motorstérkenregelung beim Anlauf Ja
16 Startimpuls beim Offnen des Tores bewirkt: Stop

Stop Tor stoppt
Aus Startimpuls wird ignoriert; Tor l4uft weiter Auf
Zu Tor stoppt und schlieBt sofort wieder
17 Startimpuls beim SchlieBen des Tores bewirkt: Stop
Stop Tor stoppt
Auf Tor stoppt und 6ffnet sofort wieder
18 Startimpuls wihrend das Tor offen steht bewirkt: Zu
Aus | Startwird ignoriert, Tor bleibt gedffnet
Zu Tor lauft wieder Zu
19 Startimpuls bei der FuBgéngerdffiung bewirkt: Stop
Stop Tor stoppt
Aus Startimpuls wird ignoriert, Tor lauft weiter Auf
Zu Tor stoppt und schlieft sofort wieder
20 Betitigung der Lichtschranke withrend der Offenhaltezeit:: 1PAU
rPAU Offenhaltezeit von autom. Schliefung wird zuriickgesetzt
tPZu Tor schliefit nach Ablanf der Offenhaltezeit (von 0 bis 120 Sec.)
21 Automatisches SchlieBen (Autozulauf): Aus
Aus Autozulauf nicht aktiviert
t.PAU Autozulauf mit folgender Offenhaltezeit aktiviert (0-120 sec.)
22 Aussenbeleuchtung: tALi=60 sec.
tALi Aussenbeleuchtung ist folgende Zeit eingeschaltet (0-999 sec.)
dALi Aussenbeleuchtung als Dauerlicht geschaltet
Aus Aussenbelenchtung abgeschaltet
23 Ja/Nein Blinkleuchte wéhrend das Tor offen steht Nein
24 Ja/Nein Blinkleuchte Daverversorgung Nein
25 Ja/Nein Dauer-Auf bei Dauersignal am Befehlskontakt Nein
26 Nachlanfzeit bei sehr schweren Toren berticksichtigen: ZmL=2.0 sec.
Aus Nachlaufzeit wird nicht beriicksichtigt
ZinL folgende Nachlaufzeit soll berticksichtigt werden
27 Funktion Sicherheitseingang 1 (Lichtschranke Innen): Aus
' Aus Sicherheitseingang nicht aktiviert
AuZy Sicherheitseingang in Auf- und Zu-Richtung aktiv
SL bei Verwendung von Sicherheitsleisten anwithlen
28 Funktion Sicherheitseingang 2 (Lichtschranke Aussen): Aus
Aus Sicherheitseingang nicht aktiviert
ZuPa aktiv in Zu-Richtung und bei getffnetem Tor (Offenhaltezeit)
Zu Sicherheitseingang in Zu-Richtung aktiv
29 Funktion Eingang STOP: Aus
Aus Eingang STOP nicht aktiviert
Invn STOP-Signal hélt das Tor an,. beim nichsten START fihrt das Tor
in derselben Richtung weiter
invd STOP-Signal halt das Tor an, beim néchsten START fihrt das Tor
in die entgegengesetzte Richtung
30 nicht belegt
31 nicht belegt
32 nicht belegt
33 nicht belegt
Ende JalNein Ende der Programmierung (Programmiermodus verlassen) Nein




PROGRAMMIERVORGANG

e Schliefien Sie das Gerit an die Netzzuleitung an. Das Displéy zeigt den Zustand der Klemmleisten an. Kontrollieren
Sie die Anschliisse anhand der Anzeige.

* Halten Sie die MENU Taste gedriickt bis die Ziffer 0 im Display leuchtet.

Jetzt sind Sie im Programmiermodus, Wenn innerhalb 1 Minute keine Operation exfolgt{ verldht das Programm
automatisch den Programmiermodus und es wird wieder der Zustand der Klemmleiste angezeigt.

Der Programmschritt 0 stellt das werkseitige vorprogrammierte Standardprogramm dar, Wenn Sie dieses Programm
speichern méchten, fahren Sie bitte wie folgt fort:

¢ Driicken Sie die MENU-Taste,
- auf dem Display erscheint das Wort: Nein
e Driicken Sie die UP- oder DOWN-Taste.
- auf dem Display erscheint das Wort: Ja
e Driicken Sie dic MENU-Taste um zu bestatigen,
- das Display zeigt wieder die 0.
* Driicken Sie die DOWN-Taste solange, bis auf dem Display das Wort Ende erscheint.
e Driicken Sie die MENU-Taste,
- auf dem Display erscheint das Wort: Nein.
* Driicken Sie die UP- oder DOWN-Taste.
- auf dem Display erscheint das Wort: Ja.
* Driicken Sie die MENU-Taste um zu bestiitigen.
- auf dem Display erscheint wieder der Zustand der Klemmleiste,
Die vorprogrammierte Standardprogramm ist jetzt gespeichert und die Steuerung fertig zur Benutzung,

Wenn Sie dagegen die Einstellung auf kundenspezifische Gegebenheiten dndern méchten, verfahren Sie wie folgt:

e Wihlen Sie die gewiinschte MENU-Funktion aus, indem Sie mit der UP-Taste schrittweise hochfahren oder mit der
DOWN-Taste schrittweise nach unten fahren (fiir einen Schnelldurchlauf halten Sie die jeweilige Taste gedriickt).

¢ Driicken Sie die MENU-Taste um in die angewahlte Funktion zu gelangen,

e Verdndern Sie die Einstellung durch Driicken der UP- und DOWN-Tasten.

e Um die Programmierung zu speichern, driicken Sie erneut die MENU-Taste.

Wenn Sie alle MENU-Funktionen gedndert haben, gehen Sie bis zur Displayanzeige Ende. Wihlen Sie das Wort Ja
an und verlassen den Programmiermodus. Die Steuerung ist jetzt fertig zur Benutzung,

¥ Betriecbsmodus
Taste Menu
Taste Menu
Prost . dus: > Funktion aktiviert;
108 e Einstellen der Zeit oder
. 4 - i i d DOWN
Menu-Funktion 0 - 28 oder Taste Menu Betriebsart mit UP un
Ende mit Up und DOWN
anwihlen
Ja ) Fnde Nein
Tasfe Taste
Menu Menu
Taste Menu
Programmiermodus
verlassen?

Ja oder nein wihlen
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